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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieBend mit allen
Funktionen des Gerdtes vertraut.
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Legende der verwendeten Piktogramme

Legende der verwendeten Piktogramme

il

Anweisungen lesen!

Schutzhandschuhe tragen!

5

Diese Leuchte ist ausschlieBlich fir den
Betrieb im Innenbereich, in trockenen
und geschlossenen Réumen geeignet.

Vorsicht! Explosionsgefahr!

© P S

DC dc. Gleichspannung Lebensdauer
N, 7
,:;:}: Wechselspannung ‘,Q‘ Lichtstdrke in Lumen

Hz

Hertz (Frequenz)

Lichttemperatur in Kelvin

Watt (Wirkleistung)

Lebens- und Unfallgefahr fir
Kleinkinder und Kinder!

Schutzklasse Il

Die farbigen LEDs dienen der Leucht-
dekoration und sind nicht als Raum-
beleuchtung geeignet.

Warn- und Sicherheitshinweise beachten!

So verhalten Sie sich richtig

SELV

Schutzkleinspannung

Warnung vor elektrischem Schlag!
Lebensgefahr!

Polaritét des Netzanschlusses

Diese Leuchte ist nicht geeignet fir
externe Dimmer und elektronische
Schalter.

Unabhéngiges Betriebsgerdt

B@&@@%N

Verbrennungsgefahr durch heif’e
Oberflachen!

Kurzschlussfester
Sicherheitstransformator

%
N
o

Nour fir den Innenbereich

A
Referenztemperatur Punkt C. Wellpappe
A Entsorgen Sie Verpackung
ta Umgebungstemperatur g é.\) und Gerdt umweltgerecht!
L oA Die Verpackung besteht aus
A Ampere " 100 % recyceltem Papier.
; .
L | Schaltzyklen E Umweltschéden durch falsche

Entsorgung der Batterien / Akkus!
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Legende der verwendeten Piktogramme / Einleitung

Legende der verwendeten Piktogramme

Farbwiedergabeindex

Zur Vermeidung von Gefshrdungen
darf eine beschadigte Lichtquelle
dieses Produkts ausschlieBlich vom
<:> Hersteller, seinem Servicevertreter
oder einer vergleichbaren Fachkraft
ausgetauscht werden.

Betriebsgerdt austauschbar durch
Kunden

2
e

(]

LED-Stimmungslicht

® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres

neuen Gerdtes. Sie haben Sich damit fir

ein hochwertiges Produkt entschieden. Bitte
lesen Sie diese Bedienungsanleitung vollstéindig und
sorgfdltig durch. Diese Anleitung gehért zu diesem
Produkt und enthdlt wichtige Hinweise zur Inbetrieb-
nahme und Handhabung. Beachten Sie immer alle
Sicherheitshinweise. Prifen Sie vor der Inbetrieb-
nahme, ob die korrekte Spannung vorhanden ist und
ob alle Teile richtig montiert sind. Sollten Sie Fragen
haben oder unsicher in Bezug auf die Handhabung
des Gerdtes sein, setzen Sie sich bitte mit |hrem
Handler oder der Servicestelle in Verbindung. Be-
wahren Sie diese Anleitung bitte sorgfdltig auf und
geben Sie sie ggf. an Dritte weiter.

Diese Leuchte ist ausschlieBlich fir den

Betrieb im Innenbereich, in trockenen

und geschlossenen Réumen geeignet.
Diese Leuchte ist nur fir den Einsatz in privaten
Haushalten und nicht fir den kommerziellen Ge-
brauch vorgesehen. Eine andere Verwendung als
zuvor beschrieben ist nicht zul&ssig und fihrt zur
Beschadigung dieses Produktes. Dariiber hinaus ist
dies mit Gefahren, wie z. B. Kurzschluss, Brand,
elektrischen Schlag etc., verbunden. Dieses Produkt
ist vorgesehen fir den normalen Betrieb.

Die farbigen LEDs dienen der Leuchtdeko-
ration und sind nicht als Raumbeleuchtung
geeignet.

Kontrollieren Sie unmittelbar nach dem Auspacken
immer den Lieferumfang auf Vollsténdigkeit sowie
den einwandfreien Zustand des Gerdtes.

1 LED-Stimmungslicht, Modell 141565061

1 Bedienungsanleitung

[1] LED-Stimmungslicht
Netzkabel (abnehmbar)
Netzadapter

Stecker

Buchse

EIN-/ AUS-Taste

Leuchte:

Modellnr.: 141565061
Betriebsspannung:  230-240V~ 50Hz
Nennleistung: max. 11,5W
Schutzklasse: /(0]

Schutzart: IP20

LED-Modul:

Leistung: max. 7,5W
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Einleitung / Sicherheit

Akku Betrieb:

Akku: Typ UFX103450,
1800mAh, 3,7V

Zigbee:

Version: 3.0

Kompatibel: iOS 9.0/ Android 5.0

Frequenz: 2,4GHz ISM Band

Max. Sendeleistung: <+ 10dBm

LED-Netzadapter:

Modell: H181-0503000G
Betriebsspannung:  230-240V~ 50Hz
Ausgangsleistung:  5V===,2000mA, 10W

Dieses Produkt enthélt Lichtquellen der Energieeffi-
zienzklasse ,G" (entsprechend der Verordnung

(EU) 2019/2015).

® Sicherheit

A

Bei Schaden, die durch Nichtbeachtung dieser Be-
dienungsanleitung verursacht werden, erlischt der
Garantieanspruch! Fir Folgeschaden wird keine
Haftung Gbernommen! Bei Sach- oder Personen-
schéden, die durch unsachgeméfie Handhabung
oder Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise verur-
sacht werden, wird keine Haftung ibernommen!

PN ZEYINYIET] LEBENS- UND

UNFALLGEFAHR FUR KLEIN-
KINDER UND KINDER!
Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit
dem Verpackungsmaterial. Es besteht Erstickungs-
gefahr durch Verpackungsmaterial. Kinder un-
terschdtzen hdufig die Gefahren.
Lassen Sie die Leuchte oder Verpackungsmaterial
nicht achtlos liegen. Plastikfolien /-titen, Kunst-
stoffteile etc. kdnnten fir Kinder zu einem ge-
fahrlichen Spielzeug werden.
Dieses Gerét kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariber sowie von Personen mit verringerten
physischen, sensorischen oder mentalen

8  DE/AT/CH

F&higkeiten oder Mangel an Erfahrung und
Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziiglich des sicheren Gebrauchs des
Gerdtes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diir-
fen nicht mit dem Gerdt spielen. Reinigung und
Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

Vermeiden Sie Lebensgefahr
durch elektrischen Schlag

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Leuchte
auf etwaige Beschadigungen. Benutzen Sie lhre
Leuchte niemals, wenn Sie irgendwelche Besché-
digungen feststellen.

[ WARNUNG!
Eine beschadigte Leuchte bedeutet Lebensge-
fahr durch elektrischen Schlag. Wenden Sie
sich bei Beschadigungen, Reparaturen oder
anderen Problemen an der Leuchte an die
Servicestelle oder eine Elektrofachkraft.
Vergewissern Sie sich vor der Benutzung, dass
die vorhandene Netzspannung mit der benétig-
ten Betriebsspannung der Leuchte ibereinstimmt
(siehe ,Technische Daten”).
Vermeiden Sie unbedingt die Beriihrung der
Leuchte mit Wasser oder anderen Flissigkeiten.
Ziehen Sie immer den Netzadapter vor der
Montage, Demontage, Reinigung oder, wenn
Sie die Leuchte eine Zeit lang nicht verwenden,
aus der Steckdose.
Offnen Sie niemals eines der elektrischen Be-
triebsmittel oder stecken irgendwelche Gegen-
stéinde in dieselben. Derartige Eingriffe bedeuten
Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.
Zur Vermeidung von Geféhrdungen darf eine
beschadigte Lichtquelle dieses Produkts aus-
schlieBlich vom Hersteller, seinem Servicevertre-
ter oder einer vergleichbaren Fachkraft
ausgetauscht werden.

Diese Leuchte ist nicht geeignet fiir
@ externe Dimmer und elekironische
Schalter.
Bei den farbigen LEDs handelt es sich um eine
Leuchtdekoration. Nicht zur Raumbeleuchtung
geeignet.



2 Vermeiden Sie Brand-

und Verletzungsgefahr

Bei Betrieb nicht aus kurzem Abstand in die
Lichtquelle schauen.

Die LED nicht mit einem opfischen Instrument
(z. B. Lupe) betrachten.

Bei manchen Personen kann es zu epileptischen
Anféllen oder Bewusstseinsstérungen kommen,
wenn Sie bestimmten Blitzlichtern oder Lichtef-
fekten ausgesetzt werden. Suchen Sie bei epi-
leptischen Symptomen umgehend einen Arzt auf.
Decken Sie die Leuchte bzw. den Netzadapter
nicht mit Gegensténden ab. Eine iberméBige
Wérmeentwicklung kann zu Brandentwicklung
fihren.

Betreiben Sie das Produkt nicht in der Ver-
packung. Andernfalls besteht Uberhitzungs-
gefahr!

Lassen Sie die Leuchte im Betrieb nicht
unbeaufsichtigt.

CD So verhalten Sie sich richtig

Montieren Sie die Leuchte so, dass sie vor
Feuchtigkeit und Verschmutzung geschijtzt ist.
Seien Sie stets aufmerksam! Achten Sie immer
darauf, was Sie tun und gehen Sie stets mit
Vernunft vor. Montieren und benutzen Sie die
Leuchte in keinem Fall, wenn Sie unkonzentriert
sind oder sich unwohl fishlen.

Um die Leuchte vollsténdig von der Stromver-
sorgung zu trennen, muss der Netzadapter aus
der Steckdose entfernt werden.

Sicherheit / Vorbereitung

Laden Sie nicht aufladbare Batterien niemals
wieder auf. SchlieBen Sie Batterien / Akkus nicht
kurz und / oder &ffnen Sie diese nicht. Uberhit-
zung, Brandgefahr oder Platzen kénnen die
Folge sein.

Werfen Sie Batterien / Akkus niemals in Feuer
oder Wasser.

Setzen Sie Batterien / Akkus keiner mechanischen
Belastung aus.

Risiko des Auslaufens von Batterien /
Akkus

Vermeiden Sie extreme Bedingungen und Tem-
peraturen, die auf Batterien / Akkus einwirken
kénnen, z. B. auf Heizkdrpern / direkte Sonnen-
einstrahlung.

Wenn Batterien / Akkus ausgelaufen sind, ver-
meiden Sie den Kontakt mit Haut, Augen und
Schleimh&uten mit den Chemikalien! Spiilen
Sie die betroffenen Stellen sofort mit klarem
Wasser und suchen Sie einen Arzt auf!

//\\ SCHUTZHANDSCHUHE
\@, TRAGEN!

W

Ausgelaufene oder beschadigte Batterien /
Akkus kénnen bei Berihrung mit der Haut Ver-
dtzungen verursachen. Tragen Sie deshalb in
diesem Fall geeignete Schutzhandschuhe.
Dieses Produkt hat einen eingebauten Akku,
welcher nicht durch den Benutzer ersetzt wer-
den kann. Der Ausbau oder Austausch des Ak-
kus darf nur durch den Hersteller oder seinen
Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person erfolgen, um Gefshrdungen zu vermei-
den. Bei der Entsorgung ist darauf hinzuweisen,
dass dieses Produkt einen Akku enthdlt.

A ® Vorbereitung

LEBENSGEFAHR!
Halten Sie Batterien / Akkus aufier Reichweite

Um die Leuchte mit dem Smartphone zu verbinden,
bendtigen Sie ein Gateway und die , Lidl Home"” App.

von Kindern. Suchen Sie im Falle eines Ver-
schluckens sofort einen Arzt auf!

EXPLOSIONSGEFAHR!

=\

Installieren Sie das Gateway nach Vorgabe
des Herstellers.

Laden Sie die ,Lidl Home” App aus dem App-
Store herunter.

DE/AT/CH 9



Inbetriebnahme / Leuchte zuriicksetzen / LED-Stimmungslicht ...

® Inbetriebnahme

Hinweis: Entfernen Sie vor der Inbetriebnahme
sdmtliches Verpackungsmaterial und die Schutzfolie
von der Abdeckung der Leuchte.

Hinweis: Sie kdnnen die Leuchte wahlweise iber

den Netzanschluss oder mithilfe des integrierten
Akkus betreiben.

Inbetriecbnahme mit Netzadapter:
Stellen Sie die Leuchte in der gewiinschten
Position auf.
Verbinden Sie den Stecker | 4 | des Netzkabels
mit der Buchse | 5 | (siehe Abb.).
Stecken Sie den Netzadapter |3 |in eine vor-
schriftsméBig installierte Steckdose.
Schalten Sie die Leuchte mittels EIN-/ AUS-
Taste [6] ein bzw. aus.

Inbetriebnahme ohne Netzadapter
(Akkubetrieb):
Hinweis: Um die Leuchte ohne Netzodopterzu
betreiben, muss der integrierte Akku aufgeladen sein.
Entfernen Sie den Stecker | 4 | des Netzkabels
aus der Buchse [5], um die Leuchte ohne
Stromanschluss zu verwenden.
Stellen Sie die Leuchte in der gewiinschten
Position auf.
Schalten Sie die Leuchte mittels EIN-/ AUS-
Taste [6] ein bzw. aus.

Verbinden Sie den Stecker | 4 | des Netzkabels

mit der Buchse | 5 | (siehe Abb.).

Stecken Sie den Netzadapter |3 |in eine
vorschriftsmé&Big installierte Steckdose.
Hinweis: Der Akku wird auch im Leuchtbetrieb
aufgeladen.

® Leuchte zuricksetzen

Um die Leuchte mit der App zu verbinden, muss
sich die Leuchte im Anlernmodus befinden. Dieser
wird durch ein regelmé&Biges Blinken der Leuchte
angezeigt.

10 DE/AT/CH

Sollte die Leuchte nicht von selbst blinken, muss die
Leuchte in den Anlernmodus zuriickgesetzt werden.
Um den Anlernmodus zu aktivieren, schalten Sie die
Leuchte bitte in folgendem Rhythmus ein und aus:

- Einschalten
- 1 Sek. aus
- 1 Sek. ein
- 1 Sek. aus
- 1 Sek. ein
- 1 Sek. aus
- 1 Sek. ein

Die Leuchte sollte nun im Anlernmodus regelméfig
blinken.

Hinweis: Dieser Vorgang setzt das Produkt nur in
den Offline-Modus zuriick und startet den Anlern-
modus.

Wenn Sie alle Daten des Produkts und der Cloud
entfernen mdchten, lesen Sie bitte den Abschnitt
»Smartphone trennen”. Folgen Sie den Anweisungen
und wdhlen Sie bei ,Gerét entfernen” den Punkt
,Trennen und Daten |6schen”.

@ LED-Stimmungslicht mit dem
Smartphone verbinden

HINWEISE zur Datenschutzrichtlinie entnehmen Sie
bitte der , Lidl Home" App.

1. Offnen Sie die ,Lidl Home" App.

2. Gehen Sie auf den Reiter ,Zuhause” A
Wahlen Sie ,+" (Gerdt hinzufigen).

3. Wabhlen Sie die Kategorie ,Beleuchtung” und
die gewiinschte Leuchtenart.

4. Waéhlen Sie das Gateway (nur méglich,
wenn Sie Gber mehrere Gateways verfigen).

5. Gehen Sie nun auf ,OK".

6. Gehen Sie auf ,Bestdtigen”, wihrend das
LED-Stimmungslicht blinkt.

7. Stellen Sie eine Verbindung her.

8. Gehen Sie auf

9. Gehen Sie auf ,Gerdtename”. Geben Sie
einen Namen ein und bestétigen Sie.



.../ Funktionen der App / Wartung und Reinigung

10. Wahlen Sie einen Raum, um die Position der
Leuchte festzulegen. Der ausgewdhlte Raum
wird grau hinterlegt.

11. Bestdtigen Sie mit ,Fertig”.

12. Der Anlernprozess ist vollsténdig.

13. Kehren Sie mit B zum Startbildschirm zuriick.

1. Offnen Sie die ,Lidl Home” App.
2. Gehen Sie auf den Reiter ,Zuhause” €.
3. Wabhlen Sie eine der Kategorien:
- ZigBee Gateway
- LED-Stimmungslicht
4. Gehen Sie auf

Gehen Sie auf ,Trennen”.

i

6. Bestdtigen Sie den Vorgang mit ,Bestdtigen”.
Um alle Daten des Produkts und der Cloud zu
entfernen, wdhlen Sie den Punkt ,Trennen und
Daten |6schen”.

7. Bestdtigen

® Funktionen der App

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass Sie immer die aktu-
elle Version der App auf lhrem Smartphone befreiben.
Machen Sie, wenn nétig, ein Update.

Hinweis: Um die Sprachsteuerung zu nutzen, muss
die Leuchte Online mit der ,Lidl Home” App und der
,Google Home" App verbunden sein.

Ein- und Ausschalten

- Verbleibende Zeit: Timer einstellen

- O Ein- und Ausschalten

- Programm: Zeitpldne erstellen, in denen
die Leuchten automatisch
ein- bzw. ausgeschaltet
werden sollen

WeiBl

- Touchbogen: Lichtfarbe einstellen von

2.200K bis 6.500K

- Touchleiste: Lichtstdrke von 1% bis
100 % einstellen

Farben

- Touchring: gewiinschte Farbe einstellen

- Sonne: LED-Lichtleiste dimmen

- Kontrast: Farbintensitét einstellen

Szene

- Nacht: warmes, geddmpftes Licht

- Lesen: neutrales Licht

- Arbeiten: kaltweiBes Licht

- Freizeit: helles, warmes Licht

- Szene

hinzufiigen: zum Speichern selbst

gestalteter Lichtszenarien

- Sanft: grines Licht, leicht pulsie-
rend

- Bunt: sechsfarbiger Farbwechsel

- Farbverlauf: Farbwechsel (rot, griin, blau)

® Wartung und Reinigung
XTI STROMSCHLAGGEFAHR!

Ziehen Sie den Netzadapter | 3 | zuerst aus der Steck-
dose.

IZXDIY] STROMSCHLAGGEFAHR!
Aus Griinden der elektrischen Sicherheit darf die
Leuchte niemals mit Wasser oder anderen Flijssig-
keiten gereinigt oder gar in Wasser getaucht werden.
/\ VORSICHT! VERBRENNUNGSGEFAHR
DURCH HEISSE OBERFLACHEN!

Lassen Sie die Leuchte zundchst vollsténdig abkihlen.

Benutzen Sie keine Lésungsmittel, Benzin o. A.
Die Leuchte wiirde hierbei Schaden nehmen.
Verwenden Sie zur Reinigung nur ein trockenes,
fusselfreies Tuch.

Stecken Sie den Netzadapter | 3 | wieder in die
Steckdose.
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Entsorgung / Garantie und Service
® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen
Materialien, die Sie Gber die &rtlichen Recycling-
stellen entsorgen kénnen.

Beachten Sie die Kennzeichnung der
Verpackungsmaterialien bei der Abfall-
trennung, diese sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Nummern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe /
20-22: Papier und Pappe / 80-98:
Verbundstoffe.

A
&y

Werfen Sie |hr Produkt, wenn es ausge-
dient hat, im Interesse des Umweltschutzes
nicht in den Hausmiill, sondern fihren Sie
es einer fachgerechten Entsorgung zu.
Uber Sammelstellen und deren Offnungs-
zeiten kénnen Sie sich bei lhrer zusténdigen
Verwaltung informieren.

1

Defekte oder verbrauchte Batterien / Akkus miissen
gemaB Richtlinie 2006/66/EG und deren Ande-
rungen recycelt werden. Geben Sie Batterien / Akkus

und/ oder das Produkt iiber die angebotenen Sam-

meleinrichtungen zuriick.

)i¢

Batterien / Akkus diirfen nicht iber den Hausmiill
entsorgt werden. Sie kdnnen giftige Schwermetalle
enthalten und unterliegen der Sondermillbehand-
lung. Die chemischen Symbole der Schwermetalle
sind wie folgt: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber,
Pb = Blei. Geben Sie deshalb verbrauchte Batterien /
Akkus bei einer kommunalen Sammelstelle ab.

Umweltschaden durch falsche
Entsorgung der Batterien / Akkus!

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie fach-
gerecht.

Das Produkt ist recycelbar, unterliegt einer erwei-

terten Herstellerverantwortung und wird getrennt
gesammelt.

12 DE/AT/CH

Der eingebaute Akku kann zur Entsorgung nicht
ausgebaut werden. Geben Sie das Produkt voll-
stdndig an einer Sammelstelle fiir alte Elektronik ab.

® Garantie und Service

Sie erhalten zum Zeitpunkt des Kaufs auf dieses Ge-
rét 36 Monate Garantie. Das Gerét wurde sorgfél-
tig produziert und einer genauen Qualitétskontrolle
unterzogen. Innerhalb der Garantiezeit beheben wir
kostenlos alle Material- oder Herstellerfehler. Sollten
sich dennoch wéhrend der Garantiezeit Méngel
herausstellen, senden Sie das Geréit bitte an die
aufgefishrte Service-Adresse unter Angabe folgen-
der Model-Nummer: 14156506L.

Von der Garantie ausgeschlossen sind Schéden durch
nicht sachgeméfe Handhabung, Nichtbeachtung
der Bedienungsanleitung oder Eingriff durch nicht
autorisierte Personen sowie Verschleifiteile (wie

z. B. Leuchtmittel). Durch die Garantieleistung wird
die Garantiezeit weder verléngert noch ernevert.

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Im Kissen 2

59929 Brilon

DEUTSCHLAND

Tel.: +49 29 61/97 12-800
Fax: +49 29 61/97 12-199
E-Mail: kundenservice@briloner.com
www.briloner.com

[IAN 365267_2101 |

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon
und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456_7890)

als Nachweis fiir den Kauf bereit.




Dieses Produkt erfijllt die Anforderungen der gel-
tenden europdischen und nationalen Richtlinien
(Richtlinie 2014/53/EU, Okodesign-Richtlinie
2009/125/EG, RoHS-Richtlinie 2011,/65/EU).
Die Konformit&t wurde nachgewiesen. Entsprechende
Erklérungen und Unterlagen sind beim Hersteller
hinterlegt.

Hiermit erklért Briloner Leuchten GmbH & Co. KG,
dass der Funkanlagentyp 141565061 der Richtlinie
2014/53/EU entspricht.

Der vollstéindige Text der EU-Konformitétserklérung
ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:

https://www.briloner.com/de/service/
informationen-zu-leuchten/
eu-konformitaetserklaerung-fuerfunkanlagentyp.php

Briloner Leuchten GmbH & Co. KG
Im Kissen 2

59929 Brilon

DEUTSCHLAND

Garantie und Service

DE/AT/CH
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